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A nation is not conquered until the hearts of its women areon the ground.

Then it is done, no matter how brave its warriors or strongits weapons.



–Cheyenne-ordtak.







I invite all of you to stay and witness the atrocities that areabout to happen.



–Dennis Banks, Ojibway, A.I.M.-leder,

Washington D.C., 1972.


PINE RIDGE, SØR-DAKOTA

November 2011

Mary

Skyene driver som hvite bøfler over himmelen. Mary kjenner det stive gresset som kiler og stikker henne i ryggen. Klør. Vinden blåser forsiktig. Puster på henne som katten gjør når den ligger på brystet og maler og kiler henne i ansiktet med pusten sin.

Hun ligger helt stille. Forsøker å ikke røre en muskel, forsøker å bli ett med jorda, med gresset, bli ett med bladene og gresshoppene og larvene og maurene og alt som kryper og alt som løper og alt som flyr, og se, se, langt der oppe er det en fugl, en svær fugl, en ørn. Hun følger den med blikket, se, se, så enkelt over himmelen, som et blad flyter rolig ned bekken, og hun ligger stille og ser at ørnen forsvinner.

Vinden beveger trærne. Furutopper bølger med vinden. Hun lukter, kjenner lukten av tørt gress, kjenner lukten av fuktig jord. Og hun lytter, hører noen som hvisker stille, til henne. Hun kan ikke se hvem det er, klarer ikke å se hvem det er som hvisker til henne, hvem det er som snakker lavt, til henne, som sier navnet hennes. Og så er det vinden som hvisker stille, til henne. Vinden hvisker til henne, gjennom tretoppene, forteller at det bare er å ligge stille, det er bare å ligge i ro, det er bare å la gress og jord, la mark og biller, edderkopper og skolopendere, tusenbein, åmer og larver krype over seg, krype gjennom seg, krype gjennom kjøttet, la billene grave seg gjennom hud, gjennom sener og muskler, og hun forsøker å viske ut bildet av seg selv i svart og feit jord. Hun forsøker å ligge stille, lytte til trærne, høre hva de sier, forstå hva de sier, men det er som om de ikke snakker til henne lenger, ikke som før, ikke med den samme rolige stemmen, de snakker på en annen måte nå, det er noe med stemmen, det er ikke den samme rolige stemmen som snakker til henne, det er en annen, den river, skurrer, for det er ikke vinden som hvisker i trærne, det er noe annet.

Hun åpner øynene. Brått slår hun opp øynene. Våkner. Hører pusten som rasper borte i barnesenga.

Lys våken før føttene treffer gulvet. Kaldt. Iskaldt. Og hun er borte ved barnesenga på sekunder, legger en varm hånd over en kald panne. Hånden min er så stor, tenker hun, så stor mot den lille pannen, det lille hodet. Hun stryker håret forsiktig bakover, og det virker som om det letter, pusten blir roligere, mildere, den rasper ikke, og snart, om litt, kan hun ikke høre pusten lenger, kjenner bare brystet som forsiktig hever og senker seg.

Mary lytter til pusten som rasper opp og ned i halsen. Lufta som bølger ut og inn av den vevre kroppen. Lufta som må kjempe seg forbi hindringer, som kjemper seg fram gjennom halsen til lungene og det stikker i henne, det stikker i henne når hun hører hvordan den vesle kroppen kjemper, hvordan den vesle jenta må kjempe for å trekke pusten der nede i senga, og det stikker i henne, stikker vondt i henne, for hun vet, selv om alle sier noe annet, selv om de alltid sier noe annet, så vet hun at det er hennes skyld. Og derfor sitter hun stille. Sitter helt stille og bare lytter. Venter. Venter på pusten som skal bli stille. Og langt unna, i natten et sted, uler en coyote.


SEATTLE, WASHINGTON

September 2012

Russell

Russell trekker pusten. Over ham formes en regndråpe. Den første av mange. Og denne dråpen, denne første dråpen i regnet som allerede er begynt, høyt over hodene, denne dråpen faller gjennom lufta, presses flat av lufta, og denne dråpen, det er denne dråpen som skal starte det hele. Russell slipper pusten. Kjenner musklene som brenner. Trekker pusten igjen.

Det er helt stille. Et samlet innpust. De første dråpene faller fra de høyere luftlagene ned mot folkemengden, og alt beveger seg rolig, langsomt, som om man venter på dem før det hele kan begynne. Flagg og vimpler vaier fram og tilbake, veives fram og tilbake, lilla og gull, alt er lilla og gull. Iett hjørne er det grønt og hvitt. Og regndråpene faller mot sentrum av dette folkehavet, denne mengden, og munner åpner seg, men det er ingen lyd nå, det kommer ingen lyder fra munner som åpner og lukker seg synkront, for det er lydløst nå, alt går i sakte film, alt venter på dråpen som skal sette i gang koret, stemmene, lydene, alt venter på dråpene som skal frigjøre det hele, som skal forløse det hele, som skal slippe ut det som er i ferd med å briste, som er i ferd med å bryte ut av seg selv og bli et brøl.

En dråpe treffer hansken på høyre hånd. Høyre hånd som hviler på ballen. Og publikum sitter ytterst på stolsetene, reiser seg, står stille, for alt har stanset, og publikum står tause, for det er nå, dette er øyeblikket. Dråpen treffer håndbaken, treffer hansken og pulveriseres, deles opp i utallige mindre dråper, en liten sky, en ørliten tåke, og det er umulig å si om det er dråpen eller fløyta som setter det hele i bevegelse, men hånden til senteren sender ballen bakover, mellom beina, til quarterbacken, og quarterbacken tar noen skritt bakover, inn i lomma bak backene, ser opp, ser et løp, ser en som er fri og kaster. For det er dette som skal avgjøre alt. De skulle kjøre et spesialspill, men så endrer de taktikk, så improviserer de.

Om det var fløyta som satte det hele i bevegelse, var det dråpen som fikk dem til å endre taktikk, det var regndråpen som fikk dem til å improvisere. De skulle kjøre et spesialspill, men så falt en regndråpe, traff hansken, så falt flere dråper, traff en hjelm, et visir, og mens ballen ble sendt mellom beina på senter til quarterbacken, falt flere dråper, ble en dusj, en foss, og de skulle kjøre et spesialspill, men gjennom regnet ser quarterbacken en som løper. Quarterbacken ser en som fosser opp langs siden. Og så glemmer man taktikk, så handler man, og quarterbacken sender ballen oppover siden, over hodene på motstanderne som er forberedt på et annet spill, men de improviserer, og regnet gjør det vanskelig å beregne kraft i kastet, regnet gjør det vanskelig å beregne avstanden til løperen, regnet gjør det vanskelig å beregne farten til løperen, men de improviserer, for dette er siste sjanse. Det er nå. Det er dette øyeblikket som skal avgjøre alt. Ballen spinner rundt sin egen akse, skjærer gjennom lufta som nå, i løpet av de ørsmå sekundene som er gått, er full av regn, skjærer gjennom fallende regndråper, skjærer gjennom vannet, og publikum er stille, alt er stille og ballen går høyt, altfor høyt, den går så høyt og den kommer til å forsvinne over sidelinja. Ballbanen er perfekt, retningen er perfekt, men buen er for høy, ballbanen er for høy, og ballen spinner rundt sin egen akse og skjærer gjennom lufta, og publikum mister håpet, for ballen kan ikke fanges, det kommer ikke til å gå, det kan ikke gå, for buen er perfekt, men for høy, og det kan ikke gå, men det er et løp, det er en kropp som løper, det er en mann som løper. Russell løper. Gjennom regnet, satser, strekker hånden, strekker kroppen i en akse som går diagonalt fra venstre bein i satsen, gjennom magen og strekker musklene i høyre rygg og arm, høyre arm strekkes langt, høyere, høyt, og så er det at ballen smeller inn i håndflaten. Ballen som ikke kunne fanges, smeller inn i håndflaten. Svinelær mot hud, smeller inn i håndflaten. Og lyden er gigantisk. Lyden av ballen mot hånden er torden og pauker, og ballen er fanget, og før høyre bein treffer bakken, er ballen i armhulen, er ballen lagt til rette i armhulen, beskyttes der og så er det noen raske skritt, noen flygende raske skritt som avgjør det hele, og han løper, han flyr, og ingen kan ta ham, ingen kan nå ham, og han er til stede samtidig som han er et helt annet sted og ser det hele utenfra og så, så er det at lyden slås på igjen, så er det at det blir lyd, at det blir bevegelse, og krittstrekene forsvinner under ham, for han flyr, og det er bevegelse og det er lyd, for han passerte yardlinja og inn i målområdet, passerte linja med ballen i armhulen og lyden skrus på, volumet økes og økes og økes for det er avgjort nå. Det er slutt nå. Han løftes opp, kastes til værs, og han ser alt, i dette øyeblikket ser han alt, for det er han som er sentrum, det er han de alle snur seg mot, for pasningen var for høy, altfor høy, men han fløy, han kunne fly, og han fanget ballen, han fanget ballen, og det er over nå, og han ser ansiktene til publikum, hvert eneste ett av dem lagres på netthinnen i dette øyeblikket, og han ser sine lagkamerater, og alt glir over i hverandre i ansikter og hjelmer og lyd og regn og hender som strekkes mot ham og lyd og regn, for dette var øyeblikket da alt var fullkomment. Han fanget en ball som ikke kunne fanges.

Og så husker han ikke mer. Husker ikke annet, ikke annet enn lyden, regnet, følelsen av svinelæret som smalt inn i hånden, hånden som fortsatt brant, og så ble det svart. Så ble det stille. Bare regnet. Regnet som trommet ned på en tom gresslette, som trommet mot tomme plastseter, trommet mot plastglass. Regn som trommet mot regn. For det ble svart, og i mørket så han en liten gutt som forsøkte å se opp i en seng.


FØRSTE BÅL

Bay of Arrows. Januar 1493

JEG venter på Admiralen. Venter på å reise hjem. Stryker hånden gjennom håret. Tørker fettet fra håret på beltet og lårene.   Og venter på Admiralen. Rolig stemning om bord. Rolig og tilfreds. Og vi venter, på Admiralen, på Christofer Columbus. Alle venter vi på Admiralen.

Skipene ligger og dupper i det naturlige havnebassenget. Blått vann, nærmest ultramarin, og så klart at man kan se bunnen selv om det må være minst tolv favner dypt. På land glitrer det i smaragdgrønt, blinker og glitrer fra trær med veldige kroner, svære blader som reflekterer det tidlige sollyset. Solstrålene sprer seg i duggen som fortsatt ligger som et lett teppe over plantene, gjør at skogen selv stråler. Enorme trær krenger ut over vannet, blir brutt av en myk bukt av kritthvit sand før skogen igjen fortsetter, en glitrende grønn vegg som strekker seg ut til siden og bakover og alt er grønt, og blått, og hvit sand imellom. Og et sted bak, langt bak, en strime av røyk.

Så mange dager.

Så mange netter.

En uendelighet av blått før vi endelig fikk se en annen nyanse, en annen farge enn dem vi hadde med oss. En annen farge enn dem havet og lyset kunne oppdrive. Etter endeløst blått ble desperasjon, slit, håpløshet, snudd. Ved synet av land, ved det første uklare ropet, lettet alt. Vi hadde ant det en stund, hadde trodd det lenge, hadde ønsket det siden starten, men følelsen, følelsen var vi ikke forberedt på. Det var en følelse ulikt alt annet, en følelse som steg og steg og forsterket seg i takt med synet av en og annen fugl som brått kom ut av intetheten, fuglene som plutselig begynte å dukke opp og ga oss troen på det vi ikke lenger trodde var mulig. Vi har seilt lenger vest enn noen før oss, har klart noe ingen har klart før oss, og vi vet, alle sammen, at vi skaper noe stort, vi er del av noe stort, for nå er vi her, i paradis.

Og vi venter på Admiralen. Stirrer mot land, venter på Admiralen og stirrer mot strimen av røyk som stiger bak trærne, stiger og løser seg gradvis opp og blir borte. Løser seg opp mot himmelen, men forteller at her, her finnes det noen som mestrer bruken av ild. Spenningen øker mens vi dras mot strimen av røyk, søker mot tegnet på en form for sivilisasjon, for nå, nå får vi vite mer om dette paradiset vi er kommet til.

Vi har sett røyken lenge, sett den bli en røyksøyle, og nå skal vi se om det er mange her eller om det bare er en liten landsby. Denne røyksøylen er kraftigere enn de vi har sett før, ser ut som om det ikke bare er en søyle, men at det er flere som smelter sammen. Som om denne røyksøylen kommer fra et bål med en større funksjon enn å koke et enkelt måltid, og derfor har vi ankret opp her, for vi har sett små ildsteder før, har møtt folk før, men vi vil møte noen som er kommet lenger, noen som kan lære oss mer, noen vi kan lære mer, for vi har et oppdrag, et arbeid som må gjøres.

Admiralen er på dekk. Jeg merker det som et sug og strammer meg opp idet han passerer bak meg med noen av offiserene. Forsøker å lytte etter hva de snakker om mens jeg fortsetter arbeidet med tauverket. Jeg kan høre praten, en rolig samtale om hvem som skal gå i land først, hvilke av offiserene som skal bli med, hvem av mannskapet. Jeg snur meg forsiktig, forsøker å få øyekontakt med Admiralen, forsøker å få ham til å legge merke til meg uten å bryte min plass i hierarkiet. For jeg vil i land. Jeg vil så gjerne gå noen skritt i den myke sanden, kjenne sanden under føttene, kjenne de gnistrende bladene mellom fingrene, føle fast grunn. Dette kan være min siste sjanse til å sette beina på fast grunn i dette paradiset før vi seiler hjemover igjen. Vi skal seile hjem snart, og jeg vil så gjerne gå i land, om enn bare for en kort stund før vi seiler igjen, før vi reiser hjem igjen. For sanden og trærne trekker i meg.

Jeg lar øynene hvile på uniformen til Admiralen og hører meg selv mumle stille, se hit, se hit, se hit, for han må se meg, se meg og la meg bli med i land. Og så ser han. Så ser han meg. Han vinker. Jeg går mot Admiralen, forsiktig, nikker svakt foran ham, og så ber han meg gjøre meg klar til landgang. Mesteren gir deg våpenet ditt, du skal vokte båten, sier Admiralen og jeg nikker kontrollert.

Det er seks mann ved årene.

Fire mann på toftene foran.

Admiralen sitter bak.

Fra Pinta settes to båter på vannet. Tre båter på vei mot land. På vei mot stranda og skogen og røyksøylen inne mellom trærne.

Årene i årepinnene. Trevirke mot trevirke. Klart vann mot båten. Knirking av tre. Klukking av vann. Og stillhet. Det er ingen lyder fra den massive skogen. Som om fugler og dyr, som om alt levende holder pusten, er stille, venter på dette, på båten som siger gjennom små krusninger på overflaten, båten som ros mot en hvit strand og en dyp grønn og glitrende skog. Og det eneste tegnet på at det finnes liv her, er røyksøylen som avslører at noen har tent ild, og derfor glir båten sakte mot land.

Skraping mot skrog. Sandbunnen gir gradvis motstand og viser at det er svært langgrunt her. De seks ved årene tar noen kraftige tak som sender oss et godt stykke framover før de ikke kan ro lenger. Årene legges inn langs båtsiden, og så hopper de seks roerne ut i sjøen. Det klare vannet når dem opp til livet og de vasser tungt framover med repet over skuldrene mens de trekker oss lengre inn på grunna. Når båten begynner å kantre, hopper vi fire med våpen ut av båten mens Admiralen blir sittende. Vannet når oss opp til lårene, og vi løfter våpnene så de ikke skal komme i kontakt med vannet. Tar posisjon rundt båten og Admiralen som sitter alene igjen. Roerne trekker båten videre opp og så stanser de. Så stanser de og har sett noe.

Roerne ser seg forsiktig omkring. Rådville. Engstelige. Vi ser, men ser ikke det roerne som er lenger framme ved repene ser. Vi ser bare de andre båtene som kommer opp på siden av oss, seks mann som trekker båtene mot stranda, fire soldater ved hver båt, og offiserer sittende i båtene. Det blir gitt ordrer, og to soldater fra hver av de andre båtene blir sendt framover. Vi er fire som står rundt Admiralen, to rundt de andre offiserene, og fire soldater beveger seg gjennom vannet for å se hva det er som har fått roerne til å stanse. Når de passerer den fremste av roerne, som fortsatt står stille med repet over skulderen og stirrer på et punkt lenger inne på stranda, stanser de også. Rådfører seg med hverandre før de fortsetter litt framover. Alle fire har løftet arkebusene, holder dem klare, venter. Det er de kraftigste soldatene som er utstyrt med hver sin arkebuse, sverd, kruttpung og huggert. De står side om side, våpnene hevet, ventende, før de begynner å bevege seg mot land, lenger opp mot land. Vader gjennom vannet. Rolig. Og så er de kommet fram, så går de opp av vannet og inn på stranda, og der kneler to av soldatene ned, hviler med geværene klare mens de to andre signaliserer at vi skal komme nærmere. Roerne trekker båtene over sandgrunnen helt til de ikke klarer å trekke lenger, helt til det ikke er mulig å trekke lenger uten at båten kantrer. Da reiser Admiralen og de andre to offiserene seg i sine båter og skritter ut i vannet. Vi er fire soldater rundt Admiralen. Jeg bærer sverd, lanse og huggert i beltet. Det samme gjør mannen på Admiralens venstre side. Litt foran går de to andre soldatene med hver sin arkebuse klar. Vader gjennom det krystallklare vannet. Et øyeblikk lar jeg blikket falle ned og ser sandgrunnen vi går på. Stimer av små fisk blinker og glitrer mellom føttene våre, skinner i sollyset som bryter i det klare vannet. Når jeg løfter blikket, ser jeg hva det var som fikk roerne til å stanse.

Jeg forstår ikke hva jeg ser, men etter som vi kommer nærmere, kan jeg se at det er en person som ser ut til å stå inntil en større stamme langt oppe på stranda. Personen ser ut til å være bundet til denne stammen, og stammen ser ut til å være gravd ned i sanden, for det er ingen vegetasjon i nærheten, bare hvit sand, og det er fortsatt et godt stykke opp til skogbrynet fra der stammen står alene, med en person stående inntil seg. Vi går sakte. Det ser ut som om Admiralen også er usikker. Det kan se ut som om noen har lagt en felle for oss, et slags åte, og jeg kjenner at grepet om sverdet mitt blir fuktig av svette. Holder hardt rundt sverdet med den ene hånden mens den andre hviler på huggerten i beltet. Foran meg ser jeg at soldatene som først kom opp på stranda, fortsatt står på kne med arkebusene klare, mens de andre står og speider inn i skogen for å se etter tegn på fare, tegn til liv. Det er feil at Admiralen er med. Han burde vært igjen på skipet og latt noen andre gjøre den nødvendige undersøkelsen. Han burde latt noen andre gå i land og trygge omgivelsene før han selv gikk i land. Jeg forstår ikke hvorfor han skulle være med, hva han har å tjene på å utsette seg selv for en sånn risiko.

Vader gjennom vannet, og endelig er også vi oppe på stranda. Da jeg fortsatt var ute i vannet, var ikke følelsen av landjorda så voldsom, da var det fortsatt en svak bølgende følelse i kroppen. Når jeg står på land, med vann som renner av støvlene mine, kjenner jeg at jeg er svimmel. Kjenner meg ustø på landjorda, det bølger gjennom kroppen min, og jeg merker at det er vanskelig å holde balansen. Sola skinner rett ned på oss, vi er gjennomvåte fra lårene og ned, står og svaier i sanden. Omtrent hundre meter framfor oss står en skikkelse, en ensom skikkelse i sanden, og vi ser at skikkelsen er bundet til en påle, og så ser vi at det er en kvinne.

En ung kvinne.

En ung kvinne bundet til en påle.

Alene.

Omtrent hundre meter fra vannet, omtrent hundre meter fra skogbrynet, står kvinnen. Bundet. Bundet alene til en påle. Offiserene går bort til Admiralen, jeg hører at de snakker lavt sammen. Vi har dannet en halvsirkel rundt dem med ryggen mot båtene og havnebassenget. Stirrer vaktsomt rundt oss, forsøker å se om det er noen skjult i skogen, om det er noe skjult i skogen, skjult bak det tette skogbrynet som står som en mur der sanden slutter. Uten noen overgang begynner den tette skogen der sanden slutter. Og midt mellom vann og skog står en kvinne. Naken.

Den lavest rangerte offiseren snur seg og gir beskjed om å utvide sirkelen før vi beveger oss opp mot pålen. Det er galt å ha Admiralen med her, å ha vår øverstkommanderende her. Han har aldri vært først i land før, og jeg skjønner ikke hvorfor han skal være det nå, selv om de innfødte vi har møtt tidligere, ikke har gjort motstand eller vært i stand til å gjøre motstand, betyr ikke det at ikke disse er det. Og de har allerede gjort noe som ingen andre har gjort. Og kvinnen står stille. Ser på oss. Naken.

Vi danner perimeter rundt offiserene og beveger oss som en enhet oppover stranda. Svært sakte nærmer vi oss midten av stranda. Midt mellom vann og skog står en kvinne. Bundet til en påle. Naken. Vi beveger oss nærmere, ser oss vaktsomt omkring, speider inn i skogen, speider inn mellom glitrende blader og mørke skygger etter bevegelse, etter noe, noen, men det er helt stille, ikke en lyd, ikke en fugl, ikke et insekt, ingenting skriker eller summer eller knatrer fra skogen. Det er noe foruroligende over mangelen på lyd fra den enorme organismen skogen utgjør, og de eneste lydene er lydene av oss over den myke sanden. Bare oss gjennom det sterke sollyset. Så danner vi en større ring rundt pålen. Står stille. Skogen er stille. Det eneste vi kan høre er kvinnen som er bundet til pålen. For vi hører pusten hennes, rask pust, korte raske åndedrag, ut, inn, ut, inn, og vi står stille og ser på henne, klarer ikke ta øynene fra henne, en fullkommen liten, ung kvinne bundet til en påle. Midt mellom vann og skog.

Blikkene sveiper skogkanten, fram og tilbake, rolige bevegelser, forsøker å følge med på skogen og ikke stirre på kvinnen, men blikket vil ikke, blikket glir mot kvinnen, den nakne kvinnen. Og blikket dveler, drukner i kvinnen som står naken ved pålen og puster raskt, og vi skal følge med på skogen, men vi klarer ikke ta blikket fra kvinnen, jenta, den vakre skapningen som står naken ved pålen, og så går Admiralen mot henne.

Rolig går Admiralen bort til henne. Bøyer seg mot jenta. Den vakre gylne skapningen, og forsiktig, veldig forsiktig, strekker han hånden fram. Rører ved noe. Jeg kjenner hvordan hver muskel i kroppen er spent. Med en hånd rundt sverdet, den andre på huggerten, ser jeg Admiralen røre ved piken. Så snur han seg. Snur seg mot oss og jeg ser hvordan fjeset hans sprekker opp. Gull, sier Admiralen. Det er Gull! Og han smiler bredt, roper: Gull! Ringen i nesa er av gull!

Jeg blir overrasket først, for jeg har ikke engang lagt merke til at hun har en ring i nesa, har bare sett på henne, sett henne. Men gleden i stemmen til Admiralen gjør at jeg kjenner en glede strømme gjennom meg også, for det er jo dette vi er kommet for: Gull. Og endelig kan det se ut som om det er noe å hente. For vi har et arbeid å utføre.

Admiralen gir noen korte beskjeder, så snur han seg mot meg og en annen soldat som heller ikke bærer gevær, og ber oss kutte løs kvinnen, kutte løs kvinnen og føre henne ut til båten. De andre blir bedt om å holde perimeter mens vi kutter henne løs. Jeg kjenner hjertet som banker idet jeg beveger meg mot henne, og noe setter seg i munnen, i svelget mitt. Jeg må svelge flere ganger mens jeg går mot henne. Den andre soldaten og jeg stiller oss ved siden av henne, på hver vår side. Jeg trekker huggerten min og kutter over den flettede dyrehuden hun er bundet med. Hun ser på oss, øynene er mørke, gnistrende mørke, og pupillene er utvidet til tross for den sterke sola og hun er så vakker, så uendelig vakker. Vi kutter henne løs og skal føre henne ned til båten, ut til Niña. Jeg strekker hånden min fram, og idet jeg rører ved henne, idet hånden min rører ved henne, er det som om noe løsner i meg. Som om et stort savn, som om en stor sorg velter inn over meg, sånn kjennes det når jeg rører ved huden hennes. Og alt jeg vil, er å kjenne huden hennes mot min.

Vi fører henne mot vannet, holder henne i overarmen med hver vår hånd. Jeg kjenner hvor tynn hun er, hvor liten, for hånden min rekker lett rundt overarmen hennes. Mens vi beveger oss nedover stranda, snur jeg meg for å se etter Admiralen, og jeg ser at Admiralen finner noe fram fra en pung han bærer rundt livet, det glitrer, og jeg ser at det er et kjede med glassperler. Han strekker seg opp og henger kjedet med glassperler rundt pålen der kvinnen sto. Bundet. Naken.

Vi fører henne nedover stranda.

På pålen henger et kjede av glassperler.

Når vi fører henne mot båten, klarer jeg ikke styre meg, det velter over meg, en lyst, et begjær, noe stort og farlig og ukontrollerbart og jeg later som om jeg snubler, og idet jeg snubler, idet jeg later som om jeg snubler, griper jeg tak rundt brystet hennes. Lar venstrehånden min lukke seg om brystet hennes et lite øyeblikk og noe koker og syder og jeg kjenner hvordan følelsen av det lille myke brystet sender stråler gjennom hele kroppen min, som kribling fra tusener av insektbein over kroppen, og jeg kjenner hvordan det trykker i buksa, jeg må gripe om henne igjen, og jeg holder på å bli gal, jeg må ha henne, men jeg må ta meg sammen, kan ikke la de andre se hva jeg tenker, hvordan jeg har det, hva jeg ønsker å gjøre. Men følelsen av brystet i hånden min forsvinner ikke, følelsen av huden hennes, den glatte myke huden hennes. Bak meg kommer Admiralen, og derfor må jeg kontrollere meg, derfor må jeg legge lokk på det som syder og koker, men jeg er samlet nå, jeg samler meg nå og kjenner vannet mot støvlene igjen. Vannet kryper oppover støvlene, lårene, og så løfter vi kvinnen opp i båten. Så kommer Admiralen, skritter opp i båten, og så skyves båten utover, og alle klyver opp i båtene. Årene mot sandbunnen, løfter, skyver oss utover, så årene i årepinnene, og med raske tak legger vi stranda bak oss. Og midt mellom vann og skog står pålen. Jeg kan se sola blinke og skinne og danse i glassperlene som henger over pålen der piken var bundet.

Det er en urolig natt. Får ikke sove. En kvinne er om bord. Hver gang jeg lukker øynene blir jeg hjemsøkt av bilder. Nakne kvinner. Det sprenger i alle kroppens lemmer, som om hver del av meg er erigert og trenger utløsning, og det er følelsen av huden, kvinnen, det bløte brystet under hånden min, og jeg skulle ønske alt var borte, alt dette skulle være borte og det var bare oss, det skulle bare være kvinnen. Bare kvinnen og jeg.

Jeg står opp. Forsøker å ikke forstyrre de andre som sover, men det er ingen som sover. De andre er våkne, på dekk, og jeg blir nysgjerrig, hvorfor sover ikke de som ikke har vakt, hvorfor ligger de ikke på plassene sine, så slår det meg at de ikke sover av samme grunn som jeg ikke sover. For det er en kvinne om bord.

En nesten full måne lyser over skipet og gjør at det virker unaturlig lyst å komme ut fra det mørke underdekket hvor vi sover, hvor det ikke er noen som sover nå. Som sola på sitt høyeste, står også månen nesten loddrett over oss og skyggene er korte. Dekket er badet i et underlig mykt og mildt lysskjær, et lysskjær som forsterkes av gjenskinnet fra det klare vannet. Jeg blir stående og ta inn lyset før jeg får orientert meg ordentlig. Det er lydene som fanger oppmerksomheten min først, jeg ser mot offiserskvarteret. Rundt en glugge og en liten dør står mannskapet tett sammen. Jeg ser bare ryggene deres. Ser de brede ryggtavlene stå tett sammen med blikkene inn mot veggen, mot gluggen, døra. Det ser ut som om de beveger seg rytmisk, som om de vugger seigt fra side til side til lyden av musikk, men det er ikke musikk de lytter til, det er noe annet. Måneskinnet faller mykt over dem, og jeg lister meg nærmere for å høre hva det er de lytter til, se hva det er de stirrer på, for det er noe som gjør at hele mannskapet er som forhekset, som om de er i en slags transe og står stille, skulder mot skulder og vugger fra side til side. Jeg går nærmere og hører tydeligere, at det er som om noen messer. Det er som om noen messer og skråler, og så skjønner jeg at det er lyden av fest. Vi har lyttet til offiserenes fester tidligere, men de har ikke vært som nå, for nå er lyden rytmisk, suggererende, en messende dur kommer ut fra offiserskvarteret og jeg smyger meg inntil ryggene, stiller meg sammen med mannskapet og lytter, og jeg hører den samme messingen, og jeg begynner å bevege meg fra side til side sammen med de andre for å komme fram, for å komme til så jeg kan se, men det er ikke noe å se, døra er lukket og gluggen er tildekt, og alt vi gjør er å lytte til lydene fra offiserskvarteret.

Og det er stille her ute, mens det er messing der inne og vi vet hva det er, det er offiserenes privilegium. Det er latter og sang og høye rop, klirring av glass og alt utført i den samme langsomme rytmen, den samme langsomme rytmen som gjør at det høres ut som messing her ute, høres ut som en tung og seig rytme. Vi kan høre at det er blitt drukket tett, at det er blitt spist godt. Det er applaus og jubel, og vi står stille mens overkroppen beveger seg fra side til side i den stille lyse natten. En klynge menn som lytter inn til noe vi aldri får ta del i. Og vi hører lydene fra offiserene, hører stønnene, stønningen fra offiserene og innimellom, når de en sjelden gang er stille, når de ikke stønner, når de ikke stønner og roper kan vi høre en annen stemme, en spinkel stemme, en spinkel stemme som klynker i frykt og smerte. Og hver gang den tynne stemmen klynker, hver gang den vesle stemmen, den spede stemmen høres, øker takten på messingen innenfra og jubel og latter og en liten stemme som klynker, gråter, blir stille. Som til slutt blir borte.

Neste morgen står det tre påler på stranda.

Tre kvinner er bundet til pålene.

Nakne.

De står mye nærmere vann nå, og derfor ser vi dem med en gang. En nervøs stemning sprer seg om bord, nervøs og anspent, for bildet er så tydelig, så sterkt, så kraftfullt. Og at ingen oppdaget at pålene ble satt ut, at ingen hørte eller så noe, selv om det var vakter på post hele natten og månen lyste fra en skyfri himmel, gir alle en sterk følelse av ubehag. For ingen oppdaget at tre påler ble drevet ned i sanden, at tre kvinner ble kledd nakne og bundet fast. Tre kvinner, nakne, til pålene på stranda.

Og jeg tenker på Golgata, tenker på de tre korsene der, tenker at dette er et offer, et enormt offer, og jeg vet ikke om vi fortjener det. En kulde rister kroppen min, for jeg tror ikke noen forstår hvilket ansvar et sånt offer innebærer.

Jeg er redd. Det er noe som ikke stemmer, og jeg klarer ikke ta blikket vekk fra kvinnene på stranda, klarer ikke slutte å tenke på de tre korsene på Golgata, og jeg lurer på hva som er disse kvinnenes forbrytelse, hva de har gjort, hvorfor de er ofret til oss?

Vi har ikke sett Admiralen ennå. Ingen har sett Admiralen. Vi venter, stirrer mot stranda, stirrer på kvinnene på stranda og venter, venter på Admiralen som må komme og fortelle oss hva vi skal gjøre.

Han har ikke kommet ut på dekk, er fortsatt inne, alene, i offiserskvarteret. Alene med piken. Og ingen har sett Admiralen, ingen har sett piken. Og vi venter. Stirrer på kvinnene, de nakne unge kvinnene på stranda.

Sola stiger raskt, og temperaturen øker like hurtig. Det glitrer og blinker, og så kommer Admiralen. Han har ikke kneppet uniformen helt igjen, og jeg ser at det er noe som glitrer ved halsen hans, kan se at det er noe som henger i en snor rundt halsen hans og Admiralen skal til å kneppe ferdig da jeg ser at det som henger rundt halsen hans, det som henger i en snor rundt halsen hans, er en ring av gull.

Og han smiler mot oss. Admiralen ser mot land, ser de tre pålene, ser de tre kvinnene, pikene, som er bundet til pålene, nakne, og smiler enda bredere.

Det ser ikke ut som han blir overrasket, virker ikke som om synet på stranda overrasker ham, som om dette var noe han ventet seg, som om dette var forutsett.

Vi går rundt på dekk. Reparerer tauverk. Fikser seil. Vasker. Venter på hva offiserene bestemmer seg for, hvem, og hvor mange som skal i land, hvem som skal møte de innfødte, for det er ingen tvil om at de innfødte er i nærheten, at de venter på oss i skogbrynet, og derfor, derfor blir det så viktig hvem som skal gå i land. Jeg ønsket så sterkt å få gå i land, ønsket det så sterkt, men nå er det kommet noe annet, en frykt, noe har sneket seg inn under huden min, og jeg vet ikke hva det er, men jeg kjenner jeg er redd for å gå i land. Jeg er redd for å møte blikket til de tre kvinnene. Forsøker å gjøre meg usynlig samtidig som jeg dras mot land, samtidig som jeg dras mot kvinnene på land, dras mot det som kommer til å skje, det som må skje og jeg vet ikke hva det er, men jeg frykter det. Og jeg ønsker det.

Speider mot stranda. Forsøker å oppdage dem som er gjemt i nærheten, forsøker å oppdage alle dem som må være gjemt i skogen, i skogbrynet, men vi ser ingen. Ser ikke annet enn tre kvinner bundet nakne til tre påler. Jeg håper jeg skal få følge med i land, og jeg frykter jeg skal følge med i land. For jeg kjenner en enorm frykt, og jeg kjenner en voldsom forventning. Det er avsky og det er begjær. Og det er en enorm sult som må stilles. En sult som ikke kan stilles av mat. En frykt som ikke kan stilles ved våpen.

Så skjer det noe. Offiserene sprer seg ut fra Admiralen og begynner å organisere. Jeg blir plukket ut igjen. Det kribler i meg på nytt, men denne gangen er det noe annet også, for jeg frykter kvinnene som står bundet til pålene, frykter at om vi aksepterer deres offer, vil vi for alltid være bundet av noe. Og det er noe mer jeg frykter, men jeg vet ikke hva det er, bare at det sitter et sted inne i meg selv, dypt inne i meg sitter det noe jeg frykter er i ferd med å sprenge seg ut. Og når det er ute, når det jeg frykter, har sprengt seg ut av meg, vil det aldri mer kunne stenges inne. Dette er en jobb, sier jeg til meg selv, det er bare en jobb som må gjøres.

Båtene settes på vannet, fulle av soldater og offiserer og vi ros mot land. Jeg sitter som før med en hånd på sverdet, en hånd på huggerten, mens jeg lar blikket sveipe fram og tilbake langs stranda. Lar blikket sveipe langs skogbrynet, for vi vet ikke hvor de er, de innfødte, men de er nær, det må de være, og jeg stirrer til øynene mine svir uten å se noe, men fortsetter å stirre.

Båtene er tyngre lastet nå. Når de treffer grunna denne gangen, rekker vannet roerne til opp på brystet når de hopper i vannet for å trekke båtene lenger inn mot land. Vi klyver ut i vannet etter et innøvd mønster. Båten blir lettere etter hvert som vi forlater båten, og de tyngst væpnede soldatene og offiserene hopper ut når båten begynner å kantre.

Jeg danner også denne gang tropp rundt Admiralen. Og når han stiger ut i vannet, når han reiser seg og stiger ut i vannet med full uniform, er det som om det går et gisp gjennom kvinnene på land, de trekker et pust som virker fylt av frykt og beundring på en gang. For Admiralen er et syn.

Det er en offiser som beveger seg bort til pålene denne gang. Beveger seg bort for å kutte løs kvinnen som er bundet til pålen i midten. Jeg stirrer ikke like intenst, klarer å holde blikket et annet sted, klarer å se på noe annet enn den nakne gylne kroppen til kvinnen som kuttes løs fra pålen.

Kvinnen kuttes løs og faller til bakken. Legger seg rett ned for føttene til offiseren som kuttet henne løs, legger seg ned med hodet i sanden, i ydmykhet, som i bønn. Vi kan høre at hun mumler noe, at det kommer lyder fra henne, et ukjent språk. Hun ligger på kne, og det høres ut som om hun ber, og så går Admiralen bort til henne. Offiseren som kuttet henne løs, trekker seg tilbake. Admiralen står foran kvinnen nå. Han bøyer seg ned, legger en hånd på skulderen hennes. Hun rykker til, hele kroppen hennes rykker til. Admiralen griper tak under armen hennes, løfter henne opp, hjelper henne opp i stående stilling, og det virker ikke som om beina vil bære henne, hun står og svaier foran Admiralen, står og svaier og ser ned og Admiralen legger en hånd under haken hennes, løfter hodet, løfter hodet bakover så hun ser på ham, ser ham inn i øynene. Admiralen smiler mot henne. Holder en hånd under haken på henne og smiler. Jeg kan se Admiralen stryke henne over kinnet med tommelen. Han holder hånden sin under den lille haken og stryker over kinnet med tommelen, med rolige bevegelser trøster han henne, og smiler, smiler mot de to andre kvinnene som fortsatt er bundet til pålene, og ingen av dem kan se at i en snor rundt halsen bærer han en gullring.

Admiralen ser på kvinnen som står foran ham og peker mot skogen. Kvinnen viser ingen tegn til å forstå, så Admiralen peker igjen i retning av skogbrynet før han ser på kvinnen, men fortsatt forstår hun ikke, hun bare stirrer på ham, stirrer ham inn i øynene som om frykten gjør at hun ikke kan trekke øynene til seg og vi stirrer på dem alle sammen, og når Admiralen peker mot skogen en tredje gang, når Admiralen ser mot skogen for tredje gang, står det to menn der.

Som om de var kommet ut av ingenting, står det to menn foran skogbrynet. To menn med spyd i hendene og klær av dyrehuder, pyntet med fargerike fjær, og ut av ingenting dukket de plutselig opp. Og det ser ut som om selv Admiralen skvetter når han ser dem, når de plutselig står foran oss, foran skogbrynet, og det ser ut som om de hilser mot oss, virker som om de vinker, og Admiralen løfter hånden, løfter hånden for å skjerme for sollyset, men det ser ut som om han vinker og så begynner mennene å bevege seg, så begynner mennene å bevege seg mot oss og med ett er det som om stemningen tetner til, det strammer seg, med en gang, for mennene kommer mot oss, og de er ikke alene.

Ut av de mørke skyggene kommer to menn gående med lange skritt mot oss, og bak dem, ut av skyggene, ut av skogen, velter en mengde. Ut av skogen kommer menn og unge gutter og kvinner og barn og alle sammen kommer gående ut av skogen noen meter bak de to mennene som kom først, som går først, noen meter fra flokken som synes å velte ut av skogen. Som fortsetter å strømme, ut av skogen, tjuetalls, hundretalls, av gylne kvinner og barn og unge gutter og unge piker og menn med spyd og små buer og klubber, ut av skogen, beveger seg sakte mot oss med de to mennene noen meter foran seg. Og de er helt stille. Sier ikke et ord, lager ingen lyder, det er som om de bare glir over sanden, som om de glir noen centimeter over stranda og kommer mot oss, og jeg griper tak rundt sverdet mitt, griper tak rundt huggerten min, ser meg rundt og ser at alle soldatene har inntatt en vaktsom forsvarsposisjon, alle står med våpnene klare, og vi danner en stram sirkel rundt Admiralen og resten av offiserene. Og kvinnen som står foran Admiralen, har klart å rive blikket løs fra ham, har også snudd seg, og det ser ut som om hun er like engstelig som oss. For hun ser mot de innfødte, ser mot dem som bandt henne til pålen med det samme blikket av overraskelse og forundring og vaktsomhet som oss. Offiserene snakker stille seg imellom, vurderer våpnene deres, ser at de ikke kan måle seg med våre, og vi ser at det ikke er så mange av dem som bærer våpen, de fleste kommer ut av skogen med lite eller ingenting annet enn seg selv og sine barn, og de kommer mot oss. De strømmer mot oss. Flommer mot oss.

Admiralen har sluppet taket i kvinnen og går sakte fram mot mennene som kommer fra skogen, går mot perimetere vi har dannet og ber oss om å flytte oss, han vil at vi skal lage en åpning sånn at han kan ta imot de to mennene som kommer først, som ser ut til å være ledere. Admiralen snur seg, med en ørliten håndbevegelse får han oss til å flytte oss, til å lage en åpning for de to mennene, og han signaliserer til dem at de skal komme inn, at de skal komme inn i sirkelen. Det er to eldre menn, to eldre menn som kommer mot oss, kommer inn i sirkelen mot Admiralen og han vinker til oss igjen. Vi lukker sirkelen, danner perimeter, slår ring rundt ham og de to mennene som kom ut av skogen.

Og bak mennene veltet det ut en horde. Og de stiller seg opp rundt oss og står stille, på et par meters avstand står de og ser på oss, ser på oss med store mørke øyne. Og sånn står vi, helt stille.

Admiralen knepper opp uniformen. Jeg ser at han skjelver på hånden, at han skjelver svakt på hånden når han knepper opp uniformen, for han må få dem til å forstå, må få dem til å forstå nå. Og derfor skjelver han på hånden når han gjør det. Vi følger alle med, for Admiralen knepper opp uniformen med skjelvende fingre. Så løfter han fram ringen som henger i en snor rundt halsen. Folkene som står rundt oss trekker seg umiddelbart noen skritt bakover, for de kjenner igjen ringen. Og nå henger ringen rundt halsen til Admiralen, og stemningen endres. Admiralen løfter ringen foran ansiktet, holder den opp mellom pekefinger og tommelfinger og løfter ringen og kjedet opp over hodet og holder det fram foran mennene. Han skjelver ikke lenger på hånden, men viser fram ringen, viser fram gullringen og gjentar: Gull. Gull. Gull!

Mennene ser på hverandre. Ser på Admiralen. Vinker mot kvinnene som fortsatt står bundet til pålene, viser til kvinnene som fortsatt står bundet til pålene. Det ser ut som om de tror at det er kvinner han vil ha, flere kvinner. De forstår ikke hva han mener, at det er mer gull han vil ha, så de vinker til kvinnene som står bundet til pålene, men disse kvinnene har ingen gullringer.

Jeg kan se at Admiralen begynner å bli irritert, at han begynner å bli sint, jeg kjenner det uttrykket, det uttrykket han noen ganger får over seg. Om det er stor avstand mellom befal og menige, blir den mindre av måneder på samme dekk, og jeg kjenner Admiralen nå, og jeg frykter Admiralen. Frykter det blikket han har nå. Spenningen stiger. Noe bygger seg opp mellom oss og dem. Det er usikkerhet i blikkene rundt oss, de har dannet en tett sirkel rundt oss, og vi har dannet en sirkel rundt Admiralen, offiserene, de to mennene og tre nakne kvinner. Nysgjerrigheten som var i blikkene til disse bronsebrune folkene er erstattet av noe annet, en nervøs usikkerhet, en nervøsitet som grenser mot frykt, og jeg ser at kvinnene gjemmer barna bak på ryggen, ser kvinnene med barn trekke seg tilbake, står ikke fremst i ringen lenger. Jeg forsøker å holde vaktsomt øye med folkene, og jeg forsøker å få med meg hva som skjer inne i kretsen. Det er blitt stille. Admiralen har stilt seg opp ved siden av den ene kvinnen, holder hodet hennes opp og til siden så mennene skal se hva han mener, og så viser han at hun ikke har noen ring i nesa, og så viser han fram gullringen igjen, gullringen han har tatt fra den stakkars jenta som ingen har sett noe mer til, som er igjen på Niña. Han løfter ringen opp igjen, og sirkelen av folk trekker seg tilbake, folkene trekker seg sakte bakover, gjør sirkelen større, videre, og det er de unge mennene som står fremst nå, det er de unge mennene med sine buer og spyd og klubber som står fremst. Stillheten er intens. Admiralen går bort fra kvinnen, ser seg rådvill omkring, ser på oss, ser på offiserene, men ingen ser tilbake, ingen kan hjelpe ham, vi vet ikke hva vi skal gjøre, og Admiralen ser seg omkring, ser på folkene som står rundt ham, så ser han noe.

Han peker inn i folkemengden, peker inn og roper der, se der, og peker på en kvinne som står litt bak, som står bak de unge mennene, og kvinnen har et barn på armen, en liten gutt, og gutten sitter på armen til sin mor, og gutten er naken, og gutten har en gullring i øret. Admiralen peker og vifter og går mot kvinnen, og kvinnen trekker seg bakover, bak noen menn med buene klare, og de to mennene som møtte oss, de to mennene som er ledere forsøker å si noe, forsøker å si noe til kvinnen, men hun trekker seg bare bakover, lenger tilbake, og de to mennene forsøker å rope noe til henne, men hun hører ikke, hun har gutten på armen og hun rygger bakover, rygger, og gutten på armen hennes ser forundret på oss, ser forundret på oss, og jeg møter blikket hans. Det er noe vennlig og forundret over blikket hans, det virker ikke som om han har oppfattet at stemningen er anspent, at stemningen er på bristepunktet, at det er like før det hele rakner. For guttungen sitter rolig på armen, og guttungen ser på meg, og det er noe fredelig og vennlig i blikket hans og jeg kjenner meg plutselig igjen i blikket hans, kjenner at det er noe der, det kunne vært meg. Men det er ikke meg, for jeg har ikke det blikket lenger. Og det gjør vondt å se det blikket, se de øynene, for de minner meg om noe som var mitt, noe jeg hadde, men som er borte, og så får jeg ikke med meg hva som skjer, men plutselig er det noen som begynner å rope, plutselig begynner noen å løpe, flykte, og moren snur seg brått med ungen på armen og blikket vårt blir brutt. Jeg ser bare det lille bakhodet, det lille hodet til den vesle gutten når de løper vekk. Og så ser jeg at buene er løftet. Hører lyden av piler gjennom lufta, hører rop, ordrer, holder sverdet i høyre hånd og så løper jeg framover og kjenner noe som treffer meg i skulderen. En pil treffer meg i skulderen, trenger inn, gjennom uniformen og perforerer huden, men det er ikke kraft nok i pilen til å lage noen skade, det blir bare en rift, kjenner at det bare blir en rift, og hører en ny ordre. Soldatene med arkebusene går ned på kne og så smeller det, så smeller det fra flere geværer. Kropper kastes rundt. Smellet skaper en enorm frykt blant folkene som flykter, får enkelte til å fryse til, ser hvordan det sprer seg kaos blant de flyktende, og folk løper over hverandre, kaster seg fram og faller og flykter mot skogen, og vi løper etter, løper etter i et fastlagt mønster sånn at soldatene kan fyre en ny runde med arkebusene når de er ladet igjen uten å treffe oss, så vi løper ut til sidene og hugger ned det vi ser, dem vi ser, og etterlater oss et spor av blødende og døende og kravlende kvinner og menn på vei mot skogen. Det smeller igjen fra gevær som er ladet på nytt, og vi fortsetter. Når vi når skogbrynet, snur vi, for det er ingen vits i å fortsette inn i skogen, så vi snur, ser blodsporet vi har etterlatt i sanden, sporet av nedhugde kvinner og menn og barn og gamle og vi snur i skogbrynet og går bakover. Jeg ser en eldre mann som har fått et hugg over skulderen, ser den ene armen er kuttet av nesten oppe ved skulderen, henger i en tynn hudfille, henger og dingler slapt ved siden av mannen som står og svaier og jeg går mot ham og han ser på meg med et underlig blikk og jeg kjører sverdet rett gjennom brystet på mannen i en rask bevegelse før jeg rykker det ut igjen samtidig med at mannen faller mot marken og så går jeg videre og slakter alt jeg kan se som er i bevegelse. Stikker huggerten i kropper som er stille, som ligger stille i den blodige sanden for å forsikre meg om at de forblir stille. Offiserene har samlet noen menn som bare har lettere skader nede ved vannet. Deler mennene inn i to grupper etter det som må se ut som alder. Og de eldre mennene kneler i sanden. En av soldatene står bak og binder dem på hendene. Så binder han dem sammen med et rep rundt halsen, binder dem så de danner en sammenhengende kjede med hendene bundet på ryggen, sammenbundet i halsen. Og de yngre mennene blir bundet på hendene, det er ikke så mange av dem, og de blir bare bundet med hendene på ryggen. Unge menn. Bare gutter. Stranda er ikke lenger hvit. Kruttrøyken har løftet seg, er oppløst, kropper i sanden, hjertene har sluttet å pumpe blod gjennom kroppene, ut av kroppene og stranda ligger og glinser av brune kropper, rødt blod, og vi går mellom kroppene som omvendte gartnere.

Og vi beordres om bord i båten. Ekstra roere til den ene båten. Jeg går om bord, legger sverdet fra meg og setter meg ved den ene åren og så kommer en offiser ut til oss, fester et rep til akterenden på båten og kommer opp i båten til oss, og gir oss beskjed om å begynne å ro. Repet strammer seg, og inne på land rykker det til i den ene av gruppene med menn. Det er tolv menn som er samlet til en lang rekke og nå reiser de seg opp og jeg ser at repet som ble festet i akterstavnen på båten er festet til halsen på disse mennene. Vi ror. Soldatene på land pisker og jager de tolv mennene ut i vannet. Bakbundet og bundet sammen i halsen trekkes de ut i vannet, og soldatene jager dem utover mens vi ror. Vannet kryper oppover leggene, lårene, livene på mennene og jeg ser at øynene buler ut i hodet på mannen som er først i rekken, for han blir dratt i to retninger, framover av oss som ror og bakover av mennene som ikke vil ut i vannet, men som ikke har noe valg, som tvinges ut. Øynene blir svære på mannen som går først, for tauet strammer rundt halsen og fargen i huden går fra brun til lilla og så ser det ut som han besvimer, for han faller forover, og da faller flere forover, og det blir lettere å ro. På land hoier soldatene, i båten hoier offiseren, og vi ror. Noen av mennene har hodet over vann fortsatt, forsøker desperat å trå vannet, kjemper for å holde seg flytende, og vi fossror, og etter oss henger tolv mann, bundet på hendene, bundet rundt halsen, og så blir det stille. Offiseren kutter repet og mennene forsvinner, synker ned i det klare vannet og det ser ut som om de stiller seg opp på rekke på havbunnen, ser ut som om de lever, håret bølger i vannet, og vannet er så klart at vi kan se dem stå på bunnen når vi ror tilbake mot land. Jeg ser utover stranda som var så hvit, ser skogen som var så grønn, og det glitrer fortsatt, det blinker og glitrer fortsatt, men det er kommet andre nyanser, jeg ser nye, flere, dypere nyanser, andre farger, og jeg ser Admiralen.

Jeg ser at Admiralen bøyer seg ned. Rolig bøyer han seg ned. Går ned på kne ved siden av en liten bronsebrun kropp. Og Admiralen løfter et lite hode, et lite guttehode. Og Admiralen trekker en kniv fra beltet, holder hodet i hånden, og så slipper han hodet igjen, og jeg ser at han har kuttet noe løs fra det lille mørke hodet. Admiralen reiser seg. Den lille kroppen ligger igjen i sanden. Og Admiralen går mot vannet. Går rolig mot vannet, ut i vannet, skyller noe, vasker hendene, vasker hendene i det klare blå vannet og går ut i båten.

Og de tre kvinnene blir ført om bord. Nakne. Uten motstand.

Og de unge mennene blir ført om bord. Bundet.

Og i et kjede, i en snor rundt halsen til Admiralen, henger to gullringer.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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